Bist du dabei?

Bist Du zwischen 15 und 23 Jahren und lebst in Bayern oder im Bohmen? Hast Du Lust auf
neue Leute, spannende Themen, auf Theater und auf die Erkundung der Grenzregion?

Ja, klar! Ich bin dabei!

Dieses Projekt wird durch offentliche Gelder gefordert. Deswegen ist Dein Unkostenbeitrag
minimal: er betrdgt 140 EUR fir das gesamte Projekt, Unterkunft, Verpflegung, Reisen und
Versicherung. Teilnehmerplatze werden nach der Reihenfolge der Anmeldungen vergeben. Bei
einem Ruicktritt spater als 21 Tage vor Projektbeginn behalten wir die Halfte der Gebuihr ein, es sei
denn, Du stellst eine*n Ersatzteilnehmer*in. Sollte die Teilnahmegebiihr ein Problem darstellen,
wende dich wegen einer Ausnahmeregelung an das Cojé-Biiro.

Im Projekt werden Fotos und Videos gemacht. Ist man mit der Veroéffentlichung im Kontext
von cojc nicht einverstanden, muss das vorab ausdriicklich gemeldet werden, ansonsten
gehen wir davon aus, dass es in Ordnung ist.
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Unterschrift

(bei Jugendlichen unter 18 Jahren ist die Unterschrift

der Erziehungsberechtigten notwendig)

Name

Strasse

PLZ,Ort

e-mail

Telefon, Handy

Geburtsdatum

Schicke den Anmeldeabschnitt an die Adresse:

cojc gGmbH, Firther Str. 174a, D-90429 Niirnberg oder per Fax: 0911-3236691
und Uberweise innerhalb einer Woche 140 EUR mit Betreff “Brylen Raus” + Dein Name
auf das ¢oj¢ Konto: DE74 7601 0085 0053 137850, BIC: PBNKDEFF

Du erhéltst umgehend eine Bestatigung Deiner Teilnahme.

Konzept und Leitung

Joseph Jehlicka ist Theaterpddagoge (TPl DAS Ei). Er studierte Geschichte, Kulturwissen-

Theaterprojekte und -begegnungen mit deutschen und tschechischen Schulen durch. Er ist
seit 2013 im Cojé-Netzwerk. In den vergangenen Jahren engagierte er sich im Cojé-Netzwerk
u.a. als Projekt-Assistenz und Leitung in den Sprachprojekten “Kommunikatze”.

Linda Straub ist Theaterpadagogin (BuT), Regisseurin, Performerin und Sprachanimateurin.
Sie studierte Bewegungstheater (HAMU), Regie (DAMU) und Theaterwissenschaften (UK). Sie
ist Mitbegriinderin des Spielraum Kollektivs, das sich vorrangig mit experimentellem-, ;
I?ewegungs— und Site-specific- Theater befasst. Seit 2010 leitet sie Theaterprojekte fur dasl
Coj¢-Netzwerk. s
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Kontakty
@

cojc gGmbH

Further Str. 174a
90429 Niirnberg

+49 (0)911/323 66 92
Fax: +49 911323 66 91
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joseph.jehlicka@cojceu =
+49 175602 40 38 0

@cojcface
© @Cojé Persona
@brylen_raus

Dieses Projekt wird geférdert durch:

Tento projekt je podporovan z prostiedku:
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A BASTA! z.s.

k.r. Linda Straub
Jaselska 3

160 00 Praha 6 - Dejvice
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Brylen Raus [*sprich: Rausch] Brylen Raus

5.-11.08.2019, Saldenburg & 21.-27.09.2019,
Klatovy (CZ)

Leih mir Deine Brille und bring den Boden
unter meinen FiiBen zum Wanken!

Es scheint immer schwieriger, zu erkennen, was
Wirklichkeit ist und was Tduschung. Was passiert
mit einem altbekannten Gegenstand, wenn ich
ihn mal mit einer ausgeliehenen Brille ansehe?
Welche Konturen bleiben und was verschwimmt
im Nebel? Wann wagen wir es, unsere klare Sicht
aufzugeben und uns in andere Perspektiven
hinein zu begeben?

Diesen und vielen weiteren Fragen rund um die
Themen Optik und Perspektivwechsel stellen
wir uns gemeinsam mit zehn deutschen und
zehn tschechischen Jugendlichen wahrend
jeweils sieben Tagen auf der Saldenburg und in
Klatovy.

Zuerst beschaftigen wir uns mit dem Sehen: Wir
besuchen einen Brillenglashersteller und fiihren
Gesprache mit Arbeitern und Angestellten aus
der optischen und Glas verarbeitenden Industrie.
Wir treffen uns mit Blinden und Sehbehinderten,
die uns aus ihrem Alltag erzéhlen und so eine
ganz andere Perspektive auf unser Leben geben
kénnen. Und danach erproben wir die Grenzen
unseres Sehvermdgens und unserer Orientierungs-
fahigkeit. Wir werden blind speisen, uns die Welt
auf dem Kopf ansehen und unsere Sinne zu
tauschen versuchen. Und beobachten: lédsst sich
unser Denken dadurch auch tauschen?

Die gewonnenen Informationen, Erfahrungen
und Erlebnisse bringen wir in den Kontext
aktueller gesellschaftlicher Fragestellungen. Wir
erforschen und untersuchen, aus welchen
Blickwinkeln man bestimmte Themen in Bayern
und Bohmen ansieht. Daraus entwickeln wir ein
Theaterstiick, das wir vor deutsch-tschechischem
Publikum auffiihren werden.

Im Klartext:

Wir machen Theater!

+ Wir machen taglich Theatertraining: Theaterspiele,
Schauspielarbeit, Stimme, Bewegung.

« Es gibt ein tégliches ¢oj¢-Training: Tschechisch,
Deutsch und gemischt

«unser Thema ist Optik und Perspektivwechsel

«Wir entwickeln ein Theaterstlick und fiihren
es in Bayern und in Tschechien auf!

Du lernst

-zu recherchieren und Dingen auf den Grund
zu gehen

+in gemischt-nationalen Teams zu agieren:
interkulturelle Kompetenz

- aus den gesammelten Erfahrungen und Erkennt-
nissen zu starken Theaterszenen zu kommen

«sicher aufzutreten und dich auszudriicken
und zwar nicht nur in deiner Sprache

Wir wachsen in diesen 7 plus 7 Tagen zusammen,
zu einem Ensemble, das gemeinsam Theater
macht und zu Freunden, die sich auch gerne
nach dem Projekt nochmal treffen wollen.

Du sprichst kein Tschechisch? - egal, wir sprechen
“Coj¢"! (sprich: tscheutsch) d.h. Deutsch,
Tschechisch, spielerisch.

5.-11.8.2019, Saldenburg
21.-27.9. 2019, Klatovy

Puj¢ mi své bryle a rozhoupej podlahu pod
myma nohama.

Zda se byt ¢im dal téZ3i rozeznat co je skute¢nost
a co je klam. Co se stane, kdyz zaostfime na stary
znamy predmét skrze vypljcené bryle? Které
obrysy zUstanou a co se rozplyne v mize? Kdy se
odvazime zahodit nase jasné vidéni a vydat se
do cizi perspektivy?

Tyto a dalsi otazky kolem tématu optika a zdména
perspektivy si budeme klast na dvou tydennich ¢astech
divadelniho projektu v Klatovech a Saldenburgu
spolu s deseti mladymi Cechy a Némci.

Béhem projektu se nejdiive zaméfime na zrak
jako takovy. Navstivime vyrobce bryli a povedeme
rozhovory s odbornicemi a odborniky z oboru
ocni optika a zpracovaéni skla. Krom toho budeme
spolupracovat s lidmi s riznym postizenim zraku.
Nahlédneme do jejich viedniho dne a ziskdme
zcela jiny pohled na svét kolem nas. Nasledné
vyzkousime hranice zraku a schopnosti se orientovat
sami na sobé. Budeme vecefet poslepu, divat se
na svét vzhiiru nohama a pokusime se $alit nas zrak
optickymi klamy. A pozorovat: necha se oklamat
i nase mysleni?
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Nasbirané informace, zkusenosti a zazitky
spojené s nasim vlastnim vidénim vneseme
do kontextu aktualnich spolecenskych otazek.
Budeme zkoumat z jakého Uhlu pohledu je na
stejnd témata nahlizeno v Cechach a v
Bavorsku. Na zdkladé toho vytvofime divadelni
inscenaci a budeme ji hrat pfed cesko-né-
meckym publikem.

V kostce:

Délame divadlo!

- denné budeme mit divadelni tréninky zamérené
na herectvi, hlas a pohyb

-denné budeme mit jazykovy trénink cojc:
Cestina - Deutsch hravou formou

- nasim tématem je optika a vyména perspektivy

- vytvorime divadelniinscenaci a budeme ji hrat

Miize$ se mnohému naucit:

«sbirat informace a pfijit vécem na kloub
- jednat a dosahovat vysledkd v mezinarodnim
tymu: rozvijet tzv. interkulturni kompetenci
« jisté vystupovat a srozumitelné se vyjadrovat

Béhem téchto 7 a 7 dnli se proménime v divadelni
soubor, ktery vystupuje pred publikem. Stanou
se z nas pratelé, ktefi se radi setkaji i po
skonceni projektu.

Nemluvi§ némecky? Nevadi. My mluvime coj¢!
To znamena cesky, némecky, hravou formou.

Koncept a vedeni projektu

Joseph Jehlicka je divadelni pedagog (TPI DAS Ei). Studoval Historii, Kulturologii a ¢eskou
filologii. Dlouhodobé vedl 3kolni divadelni skupinu a ¢esko-némecka divadelni setkani a projekty
ve $kolach. V Coj¢ siti je aktivni od roku 2013. V minulych letech pasobil mimo jiné jako
projektovy asistent a vedouci jazykovych projektt “Kommunikatze”.

Linda Straub je divadelni pedagozka (BuT), rezisérka, performerka a jazykova animatorka.
Studovala Pohybové divadlo (HAMU), Rezii ALD (DAMU), Divadelni védu (UK). SpoluzalozZila
Spielraum Kollektiv, se kterym se vénuje tvorbé experimentalniho, pohybového a site specific
divadla. Od roku 2010 puisobi jako vedouci ¢esko-némeckych divadelnich projektd Cojeé.
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Kdo se muze pridat?

Je Timezi 15 a 23 lety a bydli$ v Cechach nebo Bavorsku? Mas chut poznat nové lidi, zajimava
témata, hrat divadlo a vydat se na prazkum cizi fec¢i?

Podminky ucasti na projektu
Tento projekt je financovan z vefejnych zdroju. Proto je vyse Tvého pfispévku minimalni: ¢ini
2900 K¢ na cely projekt véetné ubytovani, stravy, cestovnich nakladd a pojisténi. Mista na
projektu jsou pfidélena podle data pfihlaseni. Odieknes-li svou ucast 21, nebo méné dni pred
zahajenim projektu, ponechame si polovinu ¢astky jako storno poplatek. Tomu muze$
predejit tim, Ze za sebe sezenes nahradnika.

Béhem projektu budou pofizovény fotografie a videa. Nesouhlasite-li se zvefejiiovanim v kontextu
Coj¢, je treba toto vyslovné oznamit. V opa¢ném pipadé vychazime z toho, Ze je to v poradku.
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Vyplnény odstfizek (pfihlasku) posli na adresu:

¢oj¢ gGmbH, Linda Straub, Jaselskd 3, CZ-16000 Praha 6-Dejvice

a Ucastnicky poplatek ve vysi 2900,-K¢ uhrad pfevodem do jednoho tydne

na Ucet: 2701363559/2010. Do policka Ucel platby napis prosim Tvé jméno a: Brylen Raus
Obdrzis obratem potvrzeni Tvé Ucasti.



